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1 Safety

Observe the following safety instructions.

1.1 General information

Read this instruction manual carefully.
Keep the instruction manual and the
product information safe for future refer-
ence or for the next owner.

Do not install the appliance if it has been
damaged in transit.

1.2 Intended use

Only use this appliance:
®m To store cookware.
® in private households and in enclosed

spaces in a domestic environment.

1.3 Restriction on user group

This appliance may be used by children aged
8 or over and by people who have reduced
physical, sensory or mental abilities or inad-
equate experience and/or knowledge,
provided that they are supervised or have
been instructed on how to use the appliance
safely and have understood the resulting
dangers.

Do not let children play with the appliance.
Children must not perform cleaning or user
maintenance unless they are at least 15 years
old and are being supervised.

Keep children under the age of 8 years away
from the appliance and power cable.

1.4 Safe use

/A WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over

their heads or wrap themselves up in it and

suffocate.

» Keep packaging material away from chil-
dren.

» Do not let children play with packaging ma-
terial.

Children may breathe in or swallow small

parts, causing them to suffocate.

» Keep small parts away from children.

» Do not let children play with small parts.

/A WARNING - Risk of harm to health!

The silicone mat is not food-safe.

» Do not store any food in the accessory
drawer.

» Do not allow food to come into contact with
the silicone mat.

2 Preventing material damage

ATTENTION!

Excessive weight may damage the appliance.
» The appliance has a maximum load capacity of

25 k.

Moisture may damage the appliance.

» Do not use the appliance to store food and drinks.
The humidity of the food may cause corrosion dam-
age.

The silicone mat is not heat-resistant.

» Do not use the silicone mat in a warming drawer or
in an oven.
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3 Environmental protection and saving energy

3.1 Disposing of packaging

The packaging materials are environmentally compat-

ible and can be recycled.

> Sort the individual components by type and dispose
of them separately.

4 Basic operation

4.1 Opening the appliance

> Press on the appliance's panel.
v The appliance opens and can be pulled out.

4.2 Closing the appliance

> Slide the appliance in until it engages.

5 Cleaning and servicing

To keep your appliance working efficiently for a long
time, it is important to clean and maintain it carefully.

5.1 Cleaning products

You can obtain suitable cleaning products from after-

sales service or the online shop.

ATTENTION!

Unsuitable cleaning products may damage the sur-

faces of the appliance.

» Do not use harsh or abrasive detergents.

» Do not use cleaning products with a high alcohol
content.

» Do not use hard scouring pads or cleaning
sponges.

» Only use glass cleaners, glass scrapers or stainless
steel care products if recommended in the cleaning
instructions for the relevant part.

» Wash sponge cloths thoroughly before use.

5.2 Cleaning the appliance

ATTENTION!
Heat may damage the silicone mat.
» Do not clean the silicone mat in the dishwasher.

1. Remove the silicone mat.

2. Clean the appliance and silicone mat with a damp
cloth and neutral cleaning agents, such as washing-
up liguid and water.

3. Dry with a soft cloth.

4. Place the silicone mat into the dried appliance.

5.3 Cleaning the stainless steel surfaces

1. Always remove limescale, grease, starch or albumin
stains immediately.
Corrosion may form under such stains.

2. Clean with water and some washing-up liquid.

3. Dry with a soft cloth.

5.4 Cleaning the glass front

> Clean the glass front using a glass cleaning product
and a soft cloth.
— Do not use any abrasive sponges that may
scratch or any glass scrapers.

6 Customer Service

Function-relevant genuine spare parts according to the
corresponding Ecodesign Order can be obtained from
Customer Service for a period of at least 10 years from
the date on which your appliance was placed on the
market within the European Economic Area.

Note: Under the terms of the manufacturer's warranty
the use of Customer Service is free of charge.

Detailed information on the warranty period and terms
of warranty in your country is available from our after-
sales service, your retailer or on our website.

If you contact Customer Service, you will require the
product number (E-Nr.) and the production number
(FD) of your appliance.

The contact details for Customer Service can be found
in the enclosed Customer Service directory or on our
website.

6.1 Product number (E-Nr.) and production
number (FD)

You can find the product number (E-Nr.) and the pro-
duction number (FD) on the appliance's rating plate.
Make a note of your appliance's details and the Cus-
tomer Service telephone number to find them again
quickly.
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7 Installation instructions

Observe this information when installing the appliance.

7.1 Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any transport dam-
age and for completeness of delivery.

7.2 Appliance dimensions
You will find the dimensions of the appliance here

7.3 Installation in the cabinet
You will find the dimensions of the appliance here

14 cm

7.4 Safe installation

Follow these safety instructions when installing the ap-
pliance.

/\ WARNING - Risk of suffocation!

Children may put packaging material over their heads
or wrap themselves up in it and suffocate.

» Keep packaging material away from children.

» Do not let children play with packaging material.

/\ WARNING - Risk of injury!

Sharp-edged parts may be accessible during installa-
tion.

» Wear protective gloves.



7.5 Installation

Fitted units

This is where you can find information about safe in-
stallation.

ATTENTION!

When the door is opened, the appliance may tip over.
» Above the appliance, provide a fixed intermediate

» When combined with an oven, provide a fixed inter-

If no intermediate floor is possible above the appliance

floor in the fitted unit.

mediate floor above the oven.

or above the oven, install tilt protection for the appli-
ance — Page 5. Suitable tilt protection can be ob-
tained from customer service, on our website or in the
online shop.

Combining with other appliances
You can combine the accessory drawer with a max-

imum of one more appliance from the same appliance

series.

No intermediate floor is required between the appli-
ances.

When installing appliances under an oven, combi-
steam oven or steam oven, no tilt protection is re-
quired.

When installing under the fully automatic coffee ma-
chine, install the tilt protection for the fully automatic
coffee machine.

For the following combinations, install tilt protection on

the accessory drawer:

Accessory drawer separately, including when in-
stalling below an intermediate floor

Accessory drawer under microwave

Accessory drawer under hob

Accessory drawer with accessory drawer, at least
on the upper appliance

Accessory drawer with warming drawer, at least on
the upper appliance

Accessory drawer with vacuum-sealing drawer, at
least on the upper appliance

Suitable tilt protection can be obtained from customer
service, on our website or in the online shop.
— "Fitting tilt protection", Page 5

Fitting tilt protection

Suitable tilt protection (order number: 12039458) can
be obtained from customer service, on our website or
in the online shop.

Eall
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- Measure a clearance of 518 mm from the front

edge of the unit and mark it on both sides in the fit-
ted unit.

Screw the two brackets into the elongated hole on
the mark.

Place the appliance on a flat surface.
Unscrew the two lower screws on the back of the
appliance.
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5. Use the two screws to tighten the two metal retain-
ers on the back of the appliance.
- Ensure that the metal retainers are aligned ex-
actly with the edge of the appliance.

\
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6. Slide the appliance into the fitted unit and check
whether the tilt protection engages.

Al
LN

7. If required, correct the position of the bracket with
the elongated hole.
8. Finally, screw the brackets to the fitted unit.

9. Push the appliance into the fitted unit.

10. Remove the adhesive strip from the appliance front.
11. Open the appliance carefully and check whether the
tilt protection is working.

Installing the appliance

1. Push the appliance all the way into the fitted unit.

2. Centre the appliance.

3. Remove the adhesive strip from the appliance front.
4. Open the appliance.

5. Screw the appliance to the fitted unit.

6. Fit the two plastic covers on the left and right of the

t

T~

Adjusting the appliance front

Adjust the appliance front upwards or downwards if ne-
cessary.

1. Open the appliance.
2. Undo the screws on the side of the panel.

3. Align the appliance front upwards or downwards.
Alignments of maximum -3 to +3 mm are possible.
4. Tighten the screws.



Combining the accessory drawer with another

appliance

ATTENTION!

Sharp edges on the appliance may damage the panel

of the accessory drawer.

» Do not damage the accessory drawer cover when
sliding the appliance in.

1. Only combine suitable appliances of the same
brand and series.

2. First fit the accessory drawer.

3. Slide the appliance onto the accessory drawer into
the built-in cabinet.

4. Observe the installation instructions for the appli-
ance.

Installation instructions en
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1 Sicurezza

Osservare le seguenti avvertenze di sicurezza.

1.1 Avvertenze generali

m | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni
sul prodotto per il successivo utilizzo o per
il futuro proprietario.

= Non montare l'apparecchio se ha subito
danni durante il trasporto.

1.2 Uso corretto

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

® per conservare la stoviglia;

® in case private e in locali chiusi in ambito
domestico;

1.3 Limitazione di utilizzo

Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da
persone con ridotte facolta fisiche, sensoriali
o mentali o prive di sufficiente esperienza e/o

conoscenza se sorvegliati o gia istruiti in meri-
to all'utilizzo sicuro dell'apparecchio e se han-
no compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparec-
chio.

La pulizia e la manutenzione di competenza
dell’'utente non devono essere eseguite da
bambini, a meno che non abbiano un’eta di
15 anni o superiore e non siano sorvegliati.
Tenere lontano dall'apparecchio e dal cavo di
alimentazione i bambini di eta inferiore agli 8
anni.

1.4 Utilizzo sicuro

/A AVVERTENZA - Pericolo di

soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il mate-

riale di imballaggio o avvolgersi nello stesso,

rimanendo soffocati.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio
dai bambini.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali
d’imballaggio.

| bambini possono inspirare o ingoiare le parti

piccole, rimanendo soffocati.

» Tenere | bambini lontano dalle parti picco-
le.

» Non lasciare che i bambini giochino con le
parti piccole.

/A AVVERTENZA - Pericolo di danni alla

salute!

Il tappetino di silicone non & adatto per gli ali-

menti.

» Non conservare gli alimenti nel cassetto
degli accessori.

» Non far entrare in contatto gli alimenti con
il tappetino di silicone.

2 Prevenzione di danni materiali

ATTENZIONE!

Un peso eccessivo pud danneggiare l'apparecchio.

» |l peso massimo che si pu0 caricare sull'apparec-
chio & pari a 25 kg.

L'umidita pud danneggiare I'apparecchio.

» Non utilizzare I'apparecchio per la conservazione di
cibi e bevande. L'umidita degli alimenti pud causare
danni da corrosione.

Il tappetino di silicone non ¢ resistente al calore.

» Non utilizzare il tappetino di silicone all'interno di
uno scaldavivande o un forno.
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3 Tutela dell'ambiente e risparmio

3.1 Smaltimento dell’imballaggio
| materiali dell'imballaggio sono rispettosi dell'ambiente
e possono essere riutilizzati.

» Smaltire le singole parti distintamente secondo il ti-
po di materiale.

4 Comandi di base

4.1 Apertura dell'apparecchio

» Premere sul pannello dell'apparecchio.
v L'apparecchio si apre ed & possibile estrarlo.

4.2 Chiusura dell'apparecchio
» Inserire l'apparecchio fino all'innesto.

5 Pulizia e cura

Per mantenere a lungo l'apparecchio in buone condi-
zioni, sottoporlo a una cura e a una manutenzione
scrupolose.

5.1 Detergenti

| detergenti adatti sono disponibili presso il servizio

clienti o il punto vendita online.

ATTENZIONE!

| detersivi non appropriati possono danneggiare le su-

perfici dell'apparecchio.

» Non usare prodotti corrosivi o abrasivi.

» Non utilizzare detergenti a elevato contenuto di al-
col,
Non utilizzare spugnette dure o abrasive.
Utilizzare detergenti per i vetri, raschietti o prodotti
per l'acciaio inox solo se consigliati all'interno delle
indicazioni per la pulizia del rispettivo pezzo.

» Lavare accuratamente i panni di spugna prima di
utilizzarli.

5.2 Pulizia dell’apparecchio

ATTENZIONE!
[l calore pud danneggiare il tappetino di silicone.
» Non lavare il tappetino di silicone in lavastoviglie.

1. Rimuovere il tappetino di silicone.

2. Pulire l'apparecchio e il tappetino di silicone con un
panno umido e un detergente neutro, come il deter-
sivo per piatti e l'acqua.

3. Asciugare con un panno morbido.

4. Collocare il tappetino di silicone nell'apparecchio
asciutto.

5.3 Pulizia delle superfici in acciaio inox

1. Rimuovere subito le macchie di calcare, grasso,
amido e albume.
Macchie di questo tipo possono corrodere la super-
ficie.

2. Per la pulizia, usare acqua e un po' di detersivo per
piatti.

3. Asciugare con un panno morbido.

5.4 Pulizia della parte frontale di vetro

» Pulire la parte frontale con un detergente per i vetri
e un panno morbido.
- Non usare spugne abrasive o raschietti per ve-
tro.

6 Servizio di assistenza clienti

| ricambi originali rilevanti per il funzionamento secon-
do il corrispondente regolamento Ecodesign sono re-
peribili presso il nostro servizio di assistenza clienti per
un periodo di almeno 10 anni a partire dalla messa in
circolazione dell'apparecchio all'interno dello Spazio
€conomico europeo.

Nota: L'intervento del servizio di assistenza clienti &
gratuito nell'ambito delle condizioni di garanzia del pro-
duttore.

Informazioni dettagliate sulla durata della garanzia e
sulle condizioni di garanzia in ciascun Paese sono re-
peribili presso il nostro servizio di assistenza clienti,
presso il proprio rivenditore o sul nostro sito Internet.

Quando si contatta il servizio di assistenza clienti sono
necessari il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produ-
zione (FD) dell'apparecchio.

| dati di contatto del servizio di assistenza clienti sono
disponibili nell'elenco dei centri di assistenza allegato o
sul nostro sito Internet.
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6.1 Codice prodotto (E-Nr.) e codice di
produzione (FD)
Il codice prodotto (E-Nr.) e il codice di produzione (FD)

sono riportati sulla targhetta identificativa dell'apparec-
chio.

Annotare i dati dell'apparecchio e il numero di telefono
del servizio di assistenza clienti per ritrovarli rapida-
mente.

7 lIstruzioni per il montaggio

Osservare queste informazioni durante il montaggio
dell'apparecchio.

7.1 Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che siano presenti
tutti i componenti e che non presentino danni dovuti al
trasporto.

7.2 Dimensioni apparecchio
Qui sono riportate le dimensioni dell'apparecchio

10

7.3 Montaggio nell'armadio
Qui sono riportate le dimensioni dell'apparecchio

14 cm




7.4 Montaggio sicuro

Osservare le presenti avvertenze di sicurezza durante il
montaggio dell'apparecchio.

/\ AVVERTENZA - Pericolo di soffocamento!

| bambini potrebbero mettersi in testa il materiale di im-

ballaggio o avvolgersi nello stesso, rimanendo soffoca-

ti.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambi-
ni.

» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imbal-
laggio.

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Durante il montaggio possono essere accessibili parti
appuntite.

» Indossare guanti protettivi.

7.5 Montaggio

Mobile da incasso

Qui sono riportate le avvertenze per un montaggio si-

curo.

ATTENZIONE!

All'apertura l'apparecchio potrebbe ribaltarsi.

» Sopra l'apparecchio prevedere un ripiano interme-
dio fissato all'interno del mobile da incasso.

» In caso di combinazione con un forno, prevedere un
ripiano intermedio fissato sopra il forno.

Nel caso in cui non sia possibile installare un ripiano
intermedio sopra l'apparecchio o il forno, montare una
protezione antiribaltamento sull'apparecchio — Pagina
11. E possibile ordinare una protezione antiribalta-
mento adeguata presso il servizio clienti, sul nostro sito
web o nel negozio online.

Combinazione con altri apparecchi

E possibile combinare il cassetto accessori con al

massimo un altro apparecchio della stesse serie.

Tra gli apparecchi non € necessario inserire un ripiano

intermedio.

Per l'installazione sotto un forno, un forno CombiVapo-

re 0 una vaporiera, non € necessario utilizzare una pro-

tezione antiribaltamento.

Per l'installazione sotto la macchina automatica per il

caffe, montare la relativa protezione atiribaltamento.

Per le combinazioni seguenti, montare una protezione

antiribaltamento sul cassetto accessori:

m  Cassetto accessori singolo, anche se installato
sotto un ripiano intermedio

m  Cassetto accessori sotto al microonde

m  Cassetto accessori sotto al piano cottura

m  Cassetto accessori con cassetto accessori, almeno
sull'apparecchio superiore

m  Cassetto accessori con scaldavivande, almeno
sull'apparecchio superiore

m  Cassetto accessori con cassetto per sottovuoto, al-
meno sull'apparecchio superiore

E possibile ordinare una protezione antiribaltamento
adeguata presso il servizio clienti, sul nostro sito web o
nel negozio online.

- "Montaggio della protezione antiribaltamento”,
Pagina 11
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Montaggio della protezione antiribaltamento

E possibile ordinare una protezione antiribaltamento

adeguata (numero d'ordine: 12039458) presso il servi-

zio clienti, sul nostro sito web o0 nel negozio online.

1. Misurare una distanza di 518 mm dal bordo anterio-
re del mobile e segnarla su entrambi in lati nel mo-
bile da incasso.

2. Avvitare le due squadrette in corrispondenza della
marcatura nel foro oblungo.

3. Disporre l'apparecchio su una superficie piana.
4. Svitare le due viti inferiori nella parte posteriore
dell'apparecchio.

11
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5. Serrare i due supporti metallici nella parte posterio-
re dell'apparecchio utilizzando le due viti.
— Assicurarsi che i supporti metallici siano allineati
esattamente allo spigolo dell'apparecchio.

6. Spingere I'apparecchio nel mobile da incasso e ve-
rificare che la protezione antiribaltamento si innesti.

A

7

-0

7. Se necessario, correggere la posizione delle squa-
drette con il foro oblungo.

8. Awvitare definitivamente le squadrette nel mobile da
incasso.

9. Spingere I'apparecchio nel mobile da incasso.

12

10. Rimuovere il nastro adesivo nel frontale dell'appa-
recchio.

11. Aprire attentamente 'apparecchio e verificare che la
protezione antiribaltamento funzioni.

Montaggio dell’apparecchio

1. Spingere I'apparecchio nel mobile da incasso.

2. Centrare l'apparecchio.

3. Rimuovere il nastro adesivo nel frontale dell'appa-
recchio.

4. Aprire I'apparecchio.

5. Awvitare 'apparecchio nel mobile da incasso.

6. Innestare le due coperture in plastica a sinistra e a
destra sul profilo.

‘/\\l%
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Regolazione del frontale dell'apparecchio

Se necessario, regolare verso l'alto o verso il basso il
frontale dell'apparecchio.

1. Aprire I'apparecchio.

2. Allentare le viti sul lato del pannello.

3. Orientare verso l'alto o verso il basso il frontale
dell'apparecchio.
E possibile un allineamento massimo da -3 a +3
mm.

4. Serrare le viti.



Combinazione del cassetto accessori con un
altro apparecchio

ATTENZIONE!

| bordi affilati dell'apparecchio possono danneggiare il

pannello comandi del cassetto accessori.

» In fase di inserimento dell'apparecchio prestare at-
tenzione a non danneggiare il pannello comandi del
cassetto accessori.

1. Combinare solo apparecchi idonei dello stesso mar-
chio e della stessa serie.

2. Per prima cosa, incassare il cassetto accessori.

3. Inserire lI'apparecchio nel mobile ad incasso sul cas-
setto accessori.

4. Rispettare le istruzioni per il montaggio dell'apparec-
chio.

Istruzioni per il montaggio

it
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1 Be3neKa

LoTPUMYIMTECA HACTYMNMHUX NMPaBu TEXHIKN
oesnekn.

1.1 3aranbHi BKa3iBKU

®» byab nacka, yBakHO NpounTanTe Lo
IHCTPYKLLtO.

= 30epexiTb iHCTPYKLIitO 1 iHbopmMaLito Npo
npwnaa ana NisHiloro KopucTyBaHHA ado
O1A HACTYMHOro BAacHuUKa npuaaay.

= He BCTAHOBMOUTE Npwiaa, AKLWO Noro
NOLWKOMKEHO Mia Yac TpaHCNOPTYyBaHHA.

1.2 BuKopucTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

KopucTynTteca npuiagom ave 3a Takux

YMOB:

® 1A 30epiraHHa nocyay.

® Yy NpuBaTHUX JOMOrocrnogapcTBax i B
3aKPUTUX MPUMILLEHHAX NMoOYyTOBOro
NPU3HAYEHHA.

1.3 O6MeeHHA Kona KopucTyBauiB

[iTn BikoM Bia 8 pOKiB, a TakoX ocodu 3
oBMeEXEeHUMIN PIBUYHUMIK, CEHCOPHUMK abo
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTAMYK UM 3 BPaKOM
nocsiay 1a/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYyBaTUCHA
UMM NpunaaoM Tinbku nia Harnagom ado nicna
OTPMMaHHA BKAa3iBOK i3 6€3MeYHoro Kopu-
CTyBaHHA NpWIazoMm i niCaa Toro, AK BOHU
YCBIZOMUAN MOX/MBI NOB’A3aHI 3 UMM Hebes-
neku.

[itTAm 3a00pOHEHO rpatuca 3 npuaaaom.
[iTAM MOXHa YncTUTK 11 0BCNyroByBaTV NpK-
nan nvwe 3 15-piyHoro BiKy 1 nia HarnA40M
NOPOCNX.

Mpunan i kabenb XnBNEeHHA cniag 6epertu BiA
[iTen BIKOM A0 8 pOKiB.

1.4 Be3neyHa ekcnnyartauif

/\ YBATA! — He6e3neka yayweHHs!

LT MOXYTb HATAMTN NaKyBaslbHI Marepiaimn

cobi Ha ronioBy abo 3aropHyTUCA B HUX | 3aau-

XHYTUCA.

» bepexitTb NnakyBanbHi Matepianu Big AiTEN.

» He gosBonante aditAM rpatuca 3
nakyBa/IbHUM Marepiasiom.

JiTv MOXYTb YAUXHYTU Y NPOKOBTHYTWN [PIOHI

netani u yHacniaok uboro 3aamxHyTUcA.

» Bepexitb ApiOHI AeTani Bia AiTen.

» He gossonanTte aitam rpatuca 3 ApidHUMUK
netanamu.

/\ YBATA! - He6esneka wkxoav 3aopos’to!

CUNiKOHOBUI KNIMMOK HeOeaneuHui ana xa-

PUYOBMX NPOAYKTIB.

» He 36epirante npoayKTu y Wwyxnadi ana
npwnanns.

» He gonyckanTe KOHTakTy NPOAYKTIB i3 CUni-
KOHOBUM KUMMKOM.

2 fIK YHUKHYTU MaTepianbHUX 30UTKIB

YBATA!
Hanro senvka sara Moxe NowKoAUTU Npuaaa.

» He HaBaHTaxyiTe npunaz Ginblie AONyCTUMOI Baru

25 kr.
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Bonora moxe npusBecTy 00 MNOWKOMKEHHA npuiaay.

» He BMKOpPUCTOBYITE Npunan AnAa séepiraHHA CTPas i
HanoiB. BonoricTb CTpaB MOXe CAPUYMHUTU
KOPOSIiHE MOLWKOMKEHHHA.

CunikoHOBUA KNMMOK HE TEPMOCTINKUIA.

» He BMKOPUCTOBYINTE CUTIKOHOBUI KUAUMOK Y Luadi
OnA nigirpisadHA a®o AyxoBin wadi.
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3 OxopoHa AOBKiNNA 1 owagnMee KOPUCTYBaHHA

3.1 YTunisauifa ynakoBKH

MakyBasibHi MaTepian eKooriyHo Be3neYHi i MOXyTb

BMKOPWCTOBYBATUCA MOBTOPHO.

» OKpeMmi cknagHuky noTpiBHO po3copTyBaTu 1 yTusi-
3yBaTh PO3AiNLHO.

4 OCHOBHI BiAOMOCTi NPO KOPUCTYBaHHA

4.1 BiakpusaHHA npunaay

» HaTtucHiTb Ha naHenb Npunaay.
v [punag BiOKpPUETLCA, MOro MOXHAa Byae BUCYHYTU.

4.2 3aKpuBaHHA npunany
» BcrasTte npwiaa oo dikcadii.

5 YuweHHA Ta pornan

LLlo6 npwnaa npautoBas 4OBro, C/if PETe/bHO YNCTUTU
Moro 1 gornAagatu 3a HUM.

5.1 3acobu anAa ouMLLeHHA

BignosiaHi ouncHi 3acobu MoxHa npuadat y

cepBiCHOMY LieHTPi abo B OHNalH-MarasuHi.

YBATA!

HenpuaatHi 3acobu AnA YMLLEHHA MOXYTb MOLLIKOIXY-

BaTX NMOBEPXHi npunaay.

» He sacTocoByiiTe roctpi un abpasnsHi 3acodun ana
YMLLEHHA.

» He sacTtocoByiiTe 3acodu UMLLIEHHA, WO MatoTh BU-
COKWIA BMICT CIINPTY.
He 3acTocoByinTe )xopcTki abo meTanesi ryoku.
[103BONIAETLCA BUKOPUCTOBYBATM 3aC00U A1A ouuLLe-
HHA CKNa, WKpedkn ana ckna ado s3acobu ana fo-
rnAay 3a BUCOKOAKICHOK CTa/to nunie y pasi, AKLWO
BOHW PEKOMEHIOBAHI Y BKa3iBKax 3 OUULLEHHA Bif-
noBiaHOT aeTani.

» [lepen BMKOPUCTaAHHAM PeTefibHO NpomMuBariTe ryo-
KW.

5.2 YuweHHAa npunaay

YBATA!

Tenno MoxXe NOWKOANTU CUAIKOHOBUA KUIMMOK.

» He MuinTe CUNIKOHOBUIA KWIMMOK B MOCYAOMUIAHINA
MalLHI.

1. BuliMiTb CUNIKOHOBUA KNANMOK.

2. QuucTiTh Npuiaa i CUNIKOHOBUIN KUAUMOK BOIOTUM
PYLWHMKOM 3 M'AKUM MUOYMM 3acoO0M, Hanpuknam,
CYMiLLLWIIO BOAN | MUOYOTO 3aco0By.

3. TlicnA ubOro BUTPITh MOBEPXHIO HACYXO M'AKUM py-
LUHUKOM.

4. [Toknaaitb CUNIKOHOBUI KUIMMOK Y CYXunin npunag.

5.3 OuuLieHHA NOBEePXOHb 3 BUCOKOAKICHOI
cTani

1. 3aBxan HeramHo BuUaanAanTe NAAMU BanHa, Xupy,
KpOXMaUsito i A€YHOro Binka.
[ig TakuMmn naamamMm MOXe YyTBOPHBaTUCA KOPO3if.

2. [InA ounlleHHA BUKOPUCTOBYNTE BOAY 3 HEBEMNKOO
KiNIbKICTIO MUIOUOro 3aco0y.

3. llicnA ubOro BUTPITb MOBEPXHIO HACYXO M'AKUM pPy-
LUHMKOM,

5.4 OuuweHHA CKNAHOI NnepeaHbOI NaHeni

> [louncTiTb CKNAHY NepeaHto NaHes b 3a J0NOMOroko
3acofy /1A OUNLLIEHHA CKa Ta M’AKOI raHuYipKu.
- He 3acTocoByiite )opcTKi rydkun ado LKpeodku
anqa ckna.

6 CepBiCHi LeHTpH

Baxxnuei ona 6esnekn opuriHasibHi 3anacHi YacTuHu, Lo
BionosigaTb [Anpektnsi €C 1WOO0 EKONOTIYHOIO
NPOEKTYBaHHA, MO)Ha npuadaTtu B HaLlili CepBiCHIN
cnyx06i BNpoaoBxX LoHanmeHwe 10 poKiB 3 MOMEHTY
BMXO4Yy NMpunaay Ha pUHOK EBPONEncbKOro eKoOHOMiI-
YHOrO MPOCTOPY.

3ayBameHHA: PodoTa cepBiCHOroO LIEHTPY B ra-
PaHTIMHMX BUNaakax Oe3KOoLTOBHA.

LoknaaHiwi BiAOMOCTI NPO TEPMIH | YMOBW rapaHTii y Ba-
Wi KpaiHi MOXHa OTpMMaTK B CEPBICHIN cnyxdi, y an-
nepa n Ha HaloMy cawnTi.

3BepTarunch 40 CEPBICHOMO LEHTPY, HA3BiTb HOMEP
BMPoOBy (E-Nr.) i 3aBoackbkuin Homep (FD) npunaay.
BupobHuk: "BCX Xayarepete 'mMOX" Byn. Kapn-Bepi-
LLTtpace, 34, m. MioHxeH, 81739, HimeuunHa. Bupobne-
HO 3rigHo JliLeH3ii Woa0 BUKOPUCTaHHA TOProBOi MapKy
i3 CimeHc Al

IMmnopTep: TOB "BCX MoByToBa TexHika" Byn. PaauLle-
Ba, 10/14 kopn.B, M. Kuig, YkpaiHa
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uk [HCTpyKUIA 3 MOHTaXy

KOHTaKTHI AaHi CEpBICHOrO LEHTPY MOXKHA 3HAWTK B [0-
Nly4eHOMY [0BiAHUKY a0 Ha HalloMy CanTi.

6.1 Homep Bupo6y (E-Nr.) i 3aBoACbKUHI
Homep (FD)

Homep BrpoOBy (E-Nr.) i 3aBoackkuin Homep (FD) npuna-
[y HaBeeHO Ha 3aBOACHKIN Tadnnuli.

LLlo6 mati amory WBWAKO 3HaWTK BiAOMOCTI Npo Npwu-
nan i TenedoHHNI HOMEP CEPBICHOrO LIEHTPY, Ui AaHi
MOXHa 3anucartu.

7 IHCTpPYKUIA 3 MOHTaXy

[Mig yac MOHTaxy Npunaagy 3BakanTe Ha Lo iHbopma-
uito.

7.1 KoMnneKT nocTaBKU

[epeBipTe micna po3nakoByBaHHA BCi AeTani Ha
npeameT MOX/IMBOrO MOLIKOAXEHHA Mifd Yac TpaHc-
NOPTYBaHHA, a TAKOX KOMM/IEKTHICTb MOCTaBKMU.

7.2 Tabaputu npunagy
TyT BKagaHi rabaputHi posmMipun npwnaay.
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7.3 BctaHoBneHHA y wadgi
TyT BKagaHi rabaputHi posmMipun npwniaay.

14 cm




7.4 Be3neyHUU MOHTaM

Mg yac MOHTaxKy Npwiaay AOTPUMYNTECA LUX NpasBu
TEXHIKN Bes3neku.

/\ YBATA! - He6eaneka yayweHHs!

LiTn MOXyTb HaTArTM NakyBasibHi MaTepiann cobi Ha ro-

noBy abo 3aropHyTUCA B HUX i 3aAUXHYTUCH.

» bBepexiTb NnakyBanbHi Matepianu Bia AiTen.

» He gosBonanTe OiTAM rpatncA 3 nakyBaslbHUM Mate-
pianom.

/\ YBATA! - He6esnexa TpaBMyBaHHA!

Hetani 3 rocTpMMmn Kpaamm MOXYTb BUCTyNnati npu

MOHTaXi.

» o6 YHVMKHYTW TpaBMyBaHHA, MOHTaX CJ1il BUKOHY-
BaTW Y 3aXMCHUX PyKaBULAX.

7.5 MoHTax

Me6ni ana B6ynoByBaHHA

TyT BY 3HaWaeTe BKa3iBKU LWOA0 Be3neyHoro Boy-

[OBYBaHHA.

YBATA!

[Mpunaa MoXxe NEPEKNHYTUCA MPW BiAKPUBAHHI.

» BcTaHoBiTb B Mebnax ana BOyanoByBaHHA Had npwna-
[OM CTiliKy MPOMIXHY MOSNLIIO.

» [pun KOMOBIHYBaHHI 3 AyX0BOO LWAMO Ha [yXOBOK
wagoto HeoBXiAHO BCTAHOBUTU CTINKY MPOMIXKHY
NoanLIO.

Akwo Haa npunagom ado AyxoBOKO LLAdO HEMOXK/IMBO
BCTAHOBUTW MPOMiKHY MOMNLIO, BCTAHOBITb Ha nNpunaa
3axucT Big nepeknaanHa — Crop. 17. BignosigHui
3axuCT Bif NepeknaaHHA MoxHa npuadati uepes
cepBicHy cnyx0y, Ha HaloMy Bed-caliTi abo B iHTEepHeT-
MarasuHi.

NMoeaHaHHA 3 iHWKMMK NpUnagaMmu

MoxHa noefHysatu wady 41A npuaaain 3 MakCumym

e OAHMM NpuiaaoM 3 Tiel )X camoi cepii.

Mix npunagamu He noTpidHa neperopoaka.

Mpwn BOYOOBYBaHHI Miag AyXOBOO Wadoto, wWadoto-

napoBapkoto ado napoBoto Wadoto He NoTpideH

3axuUCT Bia NepeknaaHHs.

BcTaHoBITE Npy MOHTaXI Nig aBTOMATUYHOK KaBoMallu-

HOIO 3axMCT BiA NepeKngaHHA KaBoMalLnHK,

B pagi HacTynHux KomBiHaLi# MOHTYITe 3aXUCT Bif

nepeknaaHHa Ha Wyxnaai onAa npunaaan:

B OKPEeMO BCTaHOB/EHA LWyxnada 41a npunagan,
TakoX Npu BOYAOBYBaHHI Mif MPOMIXHOK NMOAULED

= yxnaga ana npunagaa nig MikpoXBUIbOBOK MiYYHO

= yxjA4a a4na npuaaana nig BapuiabHOK MOBEPXHED

= yxaa4a 4na npunagaa 3 wadoto ana npunaaas,
BCTaHOBMEHA NPUHANMHI Ha BEPXHbOMY npunagi

= yxnAaa anAa npunaaaa 3 wadoto Ana nigirpisaHHsA,
BCTaHOB/IEHA MPUHANMHI HA BEPXHBLOMY npunagi

= yxaAa4a 4na npunagan 3 BakyyMHUM
nakyBa/ibHUKOM, BCTAHOB/IEHA NPUHANMHI Ha
BEPXHLOMY Mpunagi

BignosioHuii 3axucT BiA nepeknaaHHA MOoXHa npuadatu

yepes cepicHy cnyxoy, Ha HalwoMy Bed-calTi ado B

iHTepHET-MarasuHi.

- "MoHTax 3axucty Bin nepekvgaHHa", Ctop. 17

[HCTPYKUIA 3 MOHTaxy uk

MoHTaM 3axucTy Bia NnepeKuaaHHA

BianosigHuin 3axucT Big nepeknaaHHA (Homep anq

3amoBneHHA: 12039458) moxHa npuadatn yepes

cepBicHy cnyx0y, Ha HalloMmy BeB-cainTi ado B iHTEpHET-

MarasuHi.

1. BiamipanTte BigctaHb 518 MM Big nepegHbOro Kpato
mMebniB i nocTaBTe MITKy 3 000X B0oKiB MebniB ana
BOYIOBYBaHHA.

2. HagiiHo NpUrBMHTITL 0BMABA KYTKN MO MITKax B
npopisaAx.

[TocTaBsTe Npwiaa Ha piBHY MOBEPXHIO.
BUrBUHTITL 0OMaBaA HUXHIX TBUHTU Ha 3aHiN CTiHLi
npwnaay.

Eal o
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uk [HCTpyKUIA 3 MOHTaXy

5. MMpuremHTITL 06MABA MeTasieBi TpMMadi Ha 3aaHto
CTiHKY NMpwnagy odoma rBuHTamu.
- [lepekoHanTecs, WO MeTaNEBi TPUMaui BUPIBHAHI
TOYHO MO Kpato npunaay.

6. Bctarte npunaa B medni AnA BOyAoByBaHHA i nepe-
BipTE, WO 3axMUCT BiA NepekngaHHA 3adikcyBaBcA.

A

—A| _

0.8 |m

7. 3a noTpedu CKOPUrynTe NoOXEHHA KYTKIiB B NPopi-
3ax.

8. HanpuKiHui NPUrBMHTITb KYTKW B MebnAax ana soy-
[OBYBaHHA.

9. BctarTte npunaa B Medni AnA BOyAOByBaHHA.
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10. Buganite Knelky CTpiuKy 3 NepeaHboi naHeni npuna-
ay.

11. O6epexHOo BiOKPpUNTE Npwuniaa i nepesipTte, WO
3axuUCT Bid NepeknaaHHa npawtoe.

MoHTax npunagy

1. Bcraste npunan B mebni ana BOyaoByBaHHA.

2. BupiBHANTE Npunag no LeHTpy.

3. Bupanitb KNewky CTpiuky 3 nepeaHboi naHeni npuna-
ay.

4. BiguuHiTh Npunaa.

5. LLinbHO NpurBMHTITL Npuaaa y medni ona sOynoBysa-
HHA.

6. BcTaHoBITbL Ha Npodink 06MaBI NNACTUKOBI HaKNaaKM
3niBa i cnpasa.

‘/\\l%

T~

PeryntoBaHHA nepeaHboi NaHeni npunaay

3a noTpebw BiaperyonTe NepeaHto NaHenb npunaay
Bropy ato BHU3.

1. BiguvHiTe npunag.

2. BianycTiTk rBuHTM Ha 6oui naHeni.

3. BupiBHANTE nepeaHo naHenb npuaaay, pyxawuu ii
Bropy ato BHUS.
BupiBHtOBaHHA MOX/IMBE B AianasoHi Big -3 10
+3 MM.

4. 3aTArHiTb rBUHTU.



Komb6iHyBaHHA wWyxnaau ana npunagaa 3 iHWUM
npunagom

YBATA!

[ocTpi Kpai npunaay MOXyTb MOWKOANTY NaHENb LLYX-
nAaav ona npunaaans.

>

[1ig yac BCTaHOB/IEHHA NMpuaay He NOoWKOoAbTE
naHe b Wyxnaan ona npunaaaaA.

. KombiHyliTe nuwe BiANOBIAHI Mpwaaan Tiei X MapKu i

cepil.

Cnouatky BOyayinTe Wyxnsay ana npunaaas.
Bcraste npunaa Ha wady ona npunanaa y wady
anAa BOynoByBaHHA.

JoTpnumyinTech iHCTPYKLIM 3 MOHTaxKy npuaaay.

[HCTPYKUIA 3 MOHTaxy uk
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